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iVT tM behm)ok \ leUoir eM^lam ^ ^ 

JHBCCXULdd ck Basimypmi^^^ 

dotioremk^ profejjfore^ytmc tmporis quidemHor 

noijienfim,fmSeyn)eftatmmf exarofvi pYiwdtimy 

k5 is poft neque ita multo thvl Ju^ talmudkx ^ praieromnem 

Jbem atque expeBdtionem noftram^inferuitf nunc autem rogatu 

bortatuque ^iri cujusdam erttditi 65" percelebris i qui i^ki^ 

illamyfeorfim edo ynotis ^ariis pbiloiomcis aliisaue y qu^lU' 

cemipfifoenerantur, au9am, rr£ceait itaque itla promijfam 

partemfecundamdijertationis noftr£ de rpyfterio trinitatis A- 

damo in ftatu integritatiSjnon rationej^d revelatione cogni- 

to : fequetur "veroh^c ydeq ^plente,JuturoexamineautumnaU 

citius^ve , feJ* quidem vl) Hotr a^ffw , h)K*r»-^sffiv^:-luJnterim 

candideledor^valeyjhdiisquenoftrisfcbolqfticisqmlibuscunque^^ 

fduey inprimis uero laborem hunc ,.maxima ex partejwvem" 

iem yjerenafronte accipe. Si non. ingratum tipifentiemus efje, . 

quoain eocum uiris celeberrimis dijjerimus deftilo no-vi teftd- 

menti^ mixto fef ex Hebraicis rabbinicisquepariteracpureOra' 

cis Ipcutionibus contexto (quiafcriptores facri origine fuerunt 

Heir^iyadquos^vero ,quibusquefcripferunt^ i^inter qudsijer' 

fatifunt,Jua£i nontantumfed^Graciyfncile inducinospatie'^ 

mur , integran^de eo dijfertationem ehcubrare , ^ ex noftra 

aliorwnque obfervatione Hebrarsmps indicare y qui perperam 

fnultisGr£C£ lingtt^patronisvidenturGr^cismiyk^ contra 

Cr£cismos , quos minus re9e pro Hebraismis aut rabbinismis 

wenditant ct <pt}^£^§etiou Tu iterumvak ^ amoretuo rios com- 

. pledere. Scribebam Budinj^ , prid, Non, ApriU 
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IffiNIUGO JAGOBO vmBASpIYSpr» 

• ! ' . Vfelutemdicitplunm^^ 

n C theorogis &linguarum culcor. 

lennium jam fabitur yi^ 
ec&a abs te:tf^ 

'^ yehit ebi^^ orbi litcrario ele^* 

gantisfimuuccdrre^ 
celebriorum inter rabbihos traQ:atuuna 
fquos iinp fiominead celeberrimi rEn^ 
peretir fexernfilum ciawetnftudii iatmudici 
adpellas , qupd ignaris utplurimum boriae meth^^ 
bus ad latiffimum illius fciehtisB c^xtni^iitjanuani qmft aper- 

'\ "V. ■:;,;.■.■■• ':':':'.'-' r-"'^^ ^ ^"■.:^' ■"','/ ' ' iuri 
(a) ^oemt^ Marburgi Cattorum , ubi tunc temppris commorabar , 
' ftudiaquc acadeinica^ fotipabam , liib viris^ celeberrimis dodiS"»^ 
fimisqueGthbne,Hottrrigerovi^rch^^ quo- 

rum fummam iii nobis excoleridisfidem & diligentiamndn poP- 
fiimus ripn hic grat^ meri:ioria prolequi y iisque poft Deum trt» 
buere / (iqui fiirit inbonis artibus & Uriguis , quos 
feiftus. pbiit vero ab illo tem|}dre ex^ 
(edinvivis florequeadhuc fiint (fjaitDeusut pbrr^^ an- 

nostluririios) trespofteribres & clarV:q^^ ad- 

hucMarburgi i clar~Hottingeryero He^^^ 
- icherBafilesB in patriai ; 2^ ^ ; ^ ^ - ^ ; 
(J) mum^ i) Rabbi jofuse LevitgB oVlxrwa^- & R» Stoue^ 



paucibra nuiic eoriim proftant exemplana , heque tamen mi- 
niis illqs ciirioiae antiquitate& comhiehdaht , qiiam iplidae 
cruditiinmorum virdnimirtterpretationes llluftrant. Cori- 
fiHum , meo quidem & doftidrum judicio , uti falutare in fe 
& perutile , ita lyceo^tiqftro patriotamhpnorificum , qnam 
qubd honorificentiflimtim. Etenirri quum jam longo ab 
hinc tempore ejuscemodi clavis a viris in ep litteraruiipi^^g^ 
re verfeimmis vehementer defiderataiit expetitaque; glbriae 
itaque nobis & magno decorifuturtim arbitror, n tam foUi- ' 
citiseruditorumvotisnbftrafchblafatisfaciat , & quidquid 
pulcrihujus foetuseft,iniucemedat» Qbod dum ita feha- . 
bet, dicicertenqnpote:ft,yirclar.quog^udiomeum peQtus 
perfufum fit , qua delinitum laetitia, cum inftitutumtuum 
nqc inter tot tantasque occupatiphes , quae te habent & in dir 
yerflim trahunt, ex epiftqla illa ihtelli^rem. Naniiqiie 
quiim fidelem me & ftudipfum prqfitear civem Athehaeiinu*. 
jus hoftri, cujusamicus finus nie tamdiu nutriyit , atque;m 
^ero^ ftibtempore (r)^6creabit ; nihil £ertc]huic, ^bd 
Idam, acciditglorioftiin, quihfuavefimul mihi fit & niul-^ 
tismodis jucundum. Aft yero quantatuncnieafiiitlaetitra: 
tantanunccontraeft, quae mepungit , & difcruciat fbllici- 
tudo, ubine manum quidem adhuc operi admotam video. 
, Quan- 

lis k^^oan K1D0 eumverfione&prsBfationerEmpereur. A.)R. 
Elialtim Panzii iJ^oan nnso cum yerfipne & notis Kitmeieri* 
54)R.Mo(che TOhnHfvTOO cumverfionenotisquepropriiv 
(cy recreahit* Non fefelKt nos haec (pes , quandoquidem nob^ non 
multopoft, quam hanc exaravimus epiftplam, ab ampliffimis 
& venerabilibus Athenaei illius proceribus publ* & ordiii. ma- 
thematum profe(Iio conlaca eft , qua quidem inHgni benevo- 
lentia cum id primum cqnlecuti (imus , ut ndn aliis tantum < 
prodefle , fed & ip(i docendo di(cete potuerimus ; merito 
illam-quoqUe hic grato agnolclmus animo , & agnoicemus, 
quoad iupererimus.- 
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i^ahqtiam;eninl tenecapnorj diKgJetitia tua, necabinier- 
yiehdi flagrantiilimo ,^^^ q^ , ftudio defeciflb 

Tdo ; tiuneii quuirf alia atque alia impedimenta laudabiKfH- 
mpsfaepe doftbruni conatus fupprimaht^ ne forte fatum 
^wdiimileh^ctwa expertafit clavis,tni^^ inmodutn ve- 
reor. Atque ipfa haec eft ratio , vir clar, quae me potiffimum 
induxit , cur litteris meis , quarurri facultatem a^mul tis annis 
humanitate_ tua videor nafitus eife; audacius ih praefeiitia 
tibiobftrepam.- Scilicet ubitamutilem & honefhim fuffo- 
carilabprem, nefas atqueinjuriumputanem^operam itaque 
meani non malecredidi conlocatum iri , ii ad illum e veftigio 
fufdpiendum te prp virili adhprtarer indtaremjque. Quod 
eerte eo cupidius fdcio^ qUo do8:iores me celebrioresque 
(d) philolpgi quidam, qui aditum tuuni jnihi ndrunt mi- 
nime intercTufum efle y haud ita diii rogaruht & obteftati 
funt, ut, qUa poiTem , induilria profpicerem caveremque, 
he opuicukim fibi adeo probatumrfruftra^tti diutius paterere 
cxpeOratum iri. Atque huic ipfi virorurh clariffimorufli d»e- 
liderio,quodprcecepti mihiinitareft , dumgratificari jam & 
obfequiadgredior; offidomemeo refte aBundeque defiin- 
'v. -"^ '■ ^- ■;.-^..'j- ..: A'3^-,:.. ::;.::■;:>.■■:'. ^:.iftuirr-- 

(d) fhilologK Fueratnnus ex illis celeb. Otho , profeflbr poeieos & 

orient. lingg. Marburgenfis,praeceptor nofter,utmodo diximus, 
SEternum colencius , qui diverias litteras, in hac cau^ ad nos 

deditMarburgo, Eratehimbeaitoviro utomniumftudioriim, 

ita philologici inprimis & Unguarum propagatio adep&jcurae 

& cordi , ut. theologaftros vocaret illos omnes j^ qui plane 

nullam criticae & philologia? dabant operam. : Quam ■ exericita'» ^ 

tus vero iple fuerit; in eodem litterar um genere , teftes (unt omni 

' exceptione majores grammaticae ipfius inftitutiones , Samarita- 

c . nse, Arabica?, Rabbinicae, Perficae: ,^thiopicaE ; ied & teftes 

., ilihtplurimae eaequepereruditae, quasediditdi(putationes, o^ 

rationes , progr^tnmata , inprimis veiro treS; ilfe quatuprve, 

quasieptuagenarius elucubravit diifertationes de >i^r^;!?//y>9^/0'- 

ne textus Hebrm facru . ' ; \ 
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^um puto', fi vel umcHm de multis. , quas viri tlar. red- 
dunt , caufam fubjunxero atque enarravero. Nofti vir 
jdbftiffime, quam pauci inter facrarum litterarum cultoreis- 
fiqt, quiadftudiumtahnudicum, vel (^) pbiter adiiciunt 
animum: fednectefugit, paiiciores efle , qui, quo id corn- 
mode traflrari poflit modo ^ perfpedum h^ibent : pauciili- 
mosv€rofdseoseffe,quiafubfidiis hiae neceflariisiatisfunt 
inftruQa. Atquehocdumcommunequoddameft,infchb- 
Ms praecipue Germanicis , malum ; jam diu viri clarifllmi 
derememoaliquocogitandum cenfuerunt, quod variorum 
ftudii hujus amatorum 8c diligentiam exacueret &c impcri- 
tiam fublevaret, Sc rei domi anguftse opitularetur. , Tale 
vero felix atque eflicax remedium ubi inter alia aliorum 
molimina, clavem quoque tuam ex ea, quam fecifti,defcri» 
ptione; futuram , principemque locum ^icile bbtenturam 
credunt , quod tre^ complexura fit tradatus , qui viam tyr* 
ronibus ad . dulcifiimps hu jus fcientiae fontes fternent , 
neque tamen ita magno conftabunt pretio , junQ:im edi- 
ti ; mirum igitur non videbitur tibi Arir celeberrime, cur 
tam anxie & follieite illam abs te expeQ:ent. Quod verd 
^uum ita fit , age itaque operi te fine longiori moraX/)ac- 

(e) ohifer, Gaulam hujus rei fi intem>ges eos , -refpondent illieo , 
9zop^ ejtdepme lucrando , atixii parum & fpUiciti , litrum non 
de codice facro fit intelligendo. Plerique officio fiio (e (atisfe- 
ciflearbitrantur, firadicera Hebraeae lingu» evolverequtiant, 
novumqueteftamentumGraecumexponeremedioCriter» Imo 
innumeriprO roftrislaerisftarenondubitant , qui neHebraicia 
s ouidem djdicerunt legere ^ in Graecis autem vix grammaticam 
tormare fciunt analyfin. Hihc nimirUm ihiferabilis illa & nun- . 
quamfatisdeplorandaecclefiaefacies. Q^denim obfecro di- 
vihas fi;ripturas explicent , &^animis aliorum adplicent , qui fa- 
•crarum , quibus confignatas twat , linguarum vel plane rudes , 
veliionIatisperid,velo(oresetiam funt contemtoresque? 

(/) ^cinge. Aceinxit fe operlvir clar. non multo poft & edidit 
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einge ^'iieque Ipem^iam niti viro^ 

tbjn diumis CGmniitte fry ftra^^ fi qui fint 

foitdffis / quiconfiliuiiiifhid tuuift darrinabuht, laborernque 
ca^nUabuntur : quaii^olimMontacutius fuit , qui rabbinicd 
entliufiasnjate adflatos yocabat ^ quoti^uot aliquam talinu- 
dicoiftudio adhftjebaht operam j^ nihif eft qiipd moreris 
fg) eos^aut extimefcas^ Satis enim ilhidliomihu^ 
^pexum, atque explofum eft a clar. Rittmeierd , ctii coni* 
munes tetum querelae: funt in dofl:iffimo pr6ehiio ad ' 
inoatl nnap five clavem^emaricim, (quae davis tuaefecun^ 
dam cpntihet partem^) ubi frigidas ridiculasque obje^ones - 
iniquiofum ftudii rabbinici cenforum fplide non minus , 
qiiam erudite refellit. Aliter de te &£in^tuto tuo , crede 
mihi , fendent<ordatiix)mncsacfapientesvirij4ui^,^ utntiagni 
Buxtorfiiyerbamea hicfaciam , haud ignbrant :^/2»i »2»//i2 
adhuHntaBiudefintibeologicdl^^^ 

cdrticibus, utjflajemon alicuMloquiiuryinT)oitita: quammul' 
tafintfidaahtiquitatis]udaic£ coUapfa quafiriidera&^vefiigia 
aaconwinceriaampofterorumperfidiamiS illuftrandam utriusque 
teftamentibiftoriam i ad retieexplicandqs^ritus yleges, conjUe- 
tudinespopuliEbr^iprifci plurimum conducentia : quammultJs 

:''-:'[:.:r::r/^ -yyr c ;■;•;.■ : :;;■ --;_;;■ ^ ■■, ,:' jnt 

Ulud, Hanoviaj propriis iiimtibus.fiib nom|ne TnoSnn nnsiD 

^iiy\ hbceft : clofvisfalmudicamaxima, d^s illi prsEroitcens ^ 

- : di0*ertattJnesde talmudecfco?zv.er/fof9e^uddcfKii^^ 

(j^),/wor^r/V. Afimenimvulgo^cvapp^funt^qui, qu^raducunt 

, ftudia,.ne pnmoribusquidemlabiis deguftarunt(namars ofo- 

rem npn.Habet nifi ignorantem) .qliique dum ipfi nihii edere vel 

poffunt veL audent , & in utramqw dormiunt quiete, 

. • alienos fioptus^ fcabuht:, carpuht ,rpdunt. Digni verov potius 

yc6ihmiieratipne,quamftomachQ.&irahomuncion^^ Semet- 

iplps enmj noQ:es diesquemife^ & Theonino 

aente,prppriumquei^^^^^ Sc corporis exi- 

/irit^aijtruiaeimtmmSi^^ ffWfrKsT»» T^TretlcK 

«tpuicreGrtecusilleaitcomicus. -" 
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fintporrQ in eo n)ocum myriades , qu£ wlnmes infcriptur£ 
Jacr^ ufuiUuftrant^ natinjeexplicmt , njel iotiuslingU£ E- 
hr££ & Cbald££ ufum infigniter complent ^ perficiunt , qui 
alioquin in defeiiu maxime mutilus fe) mancus jaceret : quam 
deniqiiein eo multa fini^ infinitaN. T. loea ^qiioadwoces^ 
phrafes 65* hiftoriam itifigniter illuftrandam maximum momen- 
tum {hyhabentia* Sane qui hoc aequa mentis lancepon- 
derabit emunftiorun^ narium homo , etiamfi in talmude 
non paucas rep^riet nugas , injuriof^s in legem & prophe- 
tas exprcfllones , ( /) fabulas fernie infinitas &: manifeftas 
m D. T. O. M. blasphemias , quarum una mihi femper vi- 
fa , cum clar. Pfeifero illa lunae cum deo {k) ex poftula-* 
tio , quod fole minor fit facta , ita ut deus exclamarit in- 
dignabundus : offerte facrificium expiatorium pro me^ eo 
quod lunam minorem feci ; non tamen ille totum talmud 
propterea fibi contemnendum arbitrabitur Sc (/)infantem, 

ut 

{hj hahemia. In lexici talmud, prsefat. confer. quae^idem in the- 

(auro grammatico circa finem , & Pfeiferus, cric (ac. cap. i f. 

fed. g. quaeft. f . dicurit. 

( i) fabulas, Specimen illarum hse tres (equentes poflunt dare cum 

magiftris iuis non fatis ridendse , quas recenfet. clar. Pfeifer, 

crit. (ac. cap. i ; . (ed. i . a) fludus maris baculo percufllis , cui 

hsBC inlcripta funt verba : Ti^nx "12^J^ n^^n^? Scc. requiefcens 

ftatim & remittens (e in ba*va> batrdioX, 3 7. b) albiqans galli- 

nsecrifta, quamdiu deus irafcitur Smh. fol. lof. c) curatio 

morfus ex canefuriofb cute peragendabafilifci malculi ,his ver- 

bisnotatij EgoN.fiUus I^.Jhper pellebafiliscimajeuhfiribo: 

Cante^ Cantey Caliros\ Jah, Jah , Jah , Adonai^ Zebaothj^ 

Amen^Arnen^SelaSf^ 84» ^ 

(^) expofiutatio. InMaflech, pSlH capilll» & J^ijTDtif cap.I. 

\l) & iffdntem, Uti fecerunt fiiperiori (eculo J. Forfter us , Jacp- 
bus Hogoftratus , Joh. PfejBferkornius, &Erneftus Ferdinandus 
Heffe , quorum tres pofteriores, PfefFerkornius inprimis , & 
Heflie Judsei converfi non talmud tantum (ed & omnes Judaeo- 
rumiibros ad rogum auda^er damnarunt , quojd publicis etiam 
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^tppJipSiM;^^ ftiiidia iri co<6xibnabit ti^cf^ 

^ratiuimd ^agnofce^^ Sc per(p€]fem 

Salsiet^ optmca: quaelquejhUmaiipi fc ridri ' ab. 'Omm 
do imiiiUnia 61^ n^ique^iGM^l^^c^ ifta Miqtie 

vitdfafi ii quid meae ajpud te ¥aIeM:pre<:^s ^ jiiftil tatnldiflS-: 
^dieriaC' moleflaim^ quod te a i^opofito tuo laudayK 

^bducat, breyi fkqutrefeiami GonfiliunS (equeris toto orbe 

dcfcbitonisiiuM Sc cpiiflUarii^oiififti ;Dfes(fenfis^^m 
rriti^ jqUi ut nifwlmagisltl vdtis habult^: quam tft (pOt tptuiii 
aliquando talmud l vaftMirrium illud rerum Judaicarum cor^ 
pusTifliKiiisrChrilHandrurn adcomn^ ut 

unusquisque> kihck mufarumfgeiiere bme vafau^ par* 
tem ;^' Mqfjkiti^iA^^ iiludrandiini &mc- 

•^;'*-^ ■•■■•;• ■^■■-•. ., ■•*^' ■ ■ : '■'^' . .<J3 i,,^ ...... . .^ ^.- ...-.,■...--,. J-g£ 

^ : V fiiis decfetis voIueFunt^iriterjk^ific€sR^ 
j;:. innacentius I, Glemens IV. Honorius. Wi Joannes XXII. Pau^ 
lusiy^ Pius V* QftgoriusXIH^i^Glemensyill. (^ ftultum 
i <illQrjum;in(anumque.zelum meritpa^ 

ttifMuU^^ , qui 

-L : iion ofnma quidem 

•^ oilis^c^boiiesiaepeei^^ fatcntur Jrq^erire, qui 

jotion cum grjanp (ailis^^ 
\ core Enrilano legit , npn^^^^^ ad^eraanda pirpr^, 

Jtitiita jrpihusldrt^ 

pmi^|ti^'^(piidis cJf^^ j^iCjaUr^rn cpminendanr 

■ ' re^ulara 'sipbftoli i;^Omf^ta,expldrate',hoht^^^ '.'' 

0»f) uffotJm» /Mi(c&Qce-emm%ete^^^ tradaitus ple- 

rosqiie latina Vefte indiieiujnt , & luis"^^ do6i;iJ[fimis notis illuftra- 
' f runt vkilncomparat^U^^^ 
; J^ri^amlus ,^$ebi{^^E!jjffliijJii^ ^ magnus CoccejuSj Jph.^eus^ 




ret per tc)ttim Spae fiiae<<^^ 

Veftigia vero premisceleb^ Cocceji y Buxtorfii ^ Hotc&igeri, 
Edzardi, Lightfodii , (») eUprumque hpcSc j^^ 
luminum, quorumyelfolainomiiiatecontra 
do^orum invidiam^c payillatipn^ 
buntque.Meam fi fortchaciijirc deiideres pperaminwnquatn 
npn promtiffima tibi paratiflimaqu&cpnftabit. i: Licet enim 
vixroediocres fint , quosinhpcftudii genereprpfe^hjsfed^; 
viris tamen in epdem prpbe tindis exercitatisqije,^ mea hoc 
lubentius prasfto offiaola^ •quoimajoresf^ 
met ipfum redundare yidepw Geterum ut una jquafi fidelia 
duos nuncdealbemparietes, adobjedlioncs fimul dc pihra- 
feo Ipgiis in libris N. T. talmudicis faftas breviter , cuxh viro 
quodam exceilenter dofto, relpPndep :tafmud ppus quidem 
efle , aliqu ot (o) feculis jppft cphfarcinatum , quam evange- 
liftae & appftoli vixerunty fed- cujusmateria . jam=ante CKi^ 
ftum , & non multo poft eumin clarionibus Babyloniae fcho- 
lisSora, Nahardea^ Pompedita traftata, &: in fchedas tan- 
dem librosque congefta fiiit: novum teftamentum yero 
quamvis Graeco fit ididmate confcriptum , quae , ut jatina 
hodiej communis ep tempore riationibus fuit lirigua:; ta- 
■■■;:-. ' . ■ :' '"V ";':'''V:'';': " ,r.:!;' ^'.: ■■-■',../': ." ^sncn 

(«) aliommque^ His tnerito addjmps Joh^JDrufiurn, Paulum Fa-' 
gium , Sixtinum Amamgm ^ Ludpyicum jde pieu , S.^^ 
Munftetum, joh.Viccars,:Cart\\Tigium, ScHmi4ium:,^M 
cerum , Mafium , Vjarehiumv de Mpuis St Lepheiti Judam. 

jCo) Jeeulis alfquof, HierDiQlymrtanum pari^er ac i|ab jriohicum. 
Illud-eriim leu talihud Hierc)iptquodJpro Jud»^^^ 
de gentibus ifcriptum,communi dodorum cdculo, anno C. 2 ; b* 
a R. Jochanam acad. Hierofoi, redtqre confarcinatum eft. T^- 
mud vero Babylonicum , qupd irt vfuna- JudaorUm^h Babyla^ 
hia vicinisqjue regiqnibus exulahp'um ,;chhfcnptum & 
Hierdfblymitano plenius rtiultb eft Sc ufitatius j tqtis adhuc 270, 
ahrtis poft Hieirofolymitanum , ;h» e» ' circa annuhi Chrifti f oo. 
compoiitumcreditur , vide hacdereGidK phU. (acr. Jib;i, de 
text. Hebr. puritate &Pfeif,crit, fac. c, x/. oe talmude. 



iinen ;; ^accMcatiorpm illius; fe^ ab intima^lingua^um Hq^ 
brise j^^^altteieae Scrabbink 

qiiia faeri^yUus Au£|OEes or^ Hebraei/fuerunt^ atquc ut 
amicairi utriusque teilamenti cpnfpiratipnem oftemderenc i 
phirarfifepiusllebraiiC^ fei^ Wque eo magis, ^'«oi^/Mr/i 
ut?cf^eHjoy^bis utar ^; la mwo: tepdmer^o fiint y in^uibus 
fac^ijaiptoresy^tacited^^ ; qu£ fimt in Wfteri , 

^a /pni f^f w, i/i'g«/^tt^ tuinChrifiUs y tumejiis apoftolife^^ 
smermtadmoreSy placita ,dogmatayuJum, confuetudinem,fen'- 
tetittas-y pjrpmerbiay faraholas , gmmas veterunrfui temporis 
Judaorm^y^pMr^quofiMxeriM & d(yci0unt^J^^ 
reperiri in npvo; teftamento ,; labpjtem profeft (uperyacan 
neum Caperem^Jiinuitis quide^ 




i&oruihaSeiaibus^ q^ ipfiihdulge^ ; PaJicula ta^ 

niehpjn^pffimS, !^ iilurtratiphem, 

exeddemHack(j[^ ifliusyert)is,adducam,de 

qp|bus'0jieium raihi tuum^jroxime- fcrihaSii veHemehter 
etiaax^^tqwe iCtiim^f PgPi Mattho;t(Ss Z4. de Jiida fervatorii 

noftri:ipfcditoredicitur : ^ifi^ vutVjrU tKeyey^^ ccv^fwvof 

fllam^binicameijuey dul^ 

faepius occurratipud talmudiftas , quibus hihil fteaiiehtius 

quamthotde impio hdmihe diOium in33 rf^iar al«i iS niJ* 

meHusieMJ^^^^ 

dmi^r. Xuc.; x ; t9i. ang^lus 1, qui Mariae apparet yocatur, 

a^ans m^cm^Su Dei ^^ Praeter- 

r;- ,.■■-;"-■' -■-:• ... --B;2 •■ ■"r^^ ■ ^^' : ' "quam 
fp) homiu iB, Vropvie bbmm erat ei\ finmmmnfmjfethomo 

itte^ Nomina,ehiniadHquae(peaant pronpmipareM 
- iJbque in (acr^ litt^ refietuntiir , (^^ 

^*tJOan hSJO^nV . ad augendam deci«^ tollendam 

amphibbliam dicuntfieri.Similes occurr^^^^^ 

'16» £xod« jx II. ' 
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quamenim qiiodi apud .Efaiam c; 63 : 9. angeli cujusidam 
mentiofiat,quidicitur m^ ynho (*)rabbinisetiamhotuseft 
angelus, quemnominant, angelus quife'mperifftueturfackm 
regfs excelfi, Quin imo talmudiftas per angeliim illum iFa^ 
ciei Gabrielem intelligunt^ dum eum perpetuo tlirGrium dit 
vinum circumftare aSferunt. Queeporrdin oratiohf domi-^ 
nicaoccurrit locutio : remitte nobis debitay h, e^ condona fso^ 
bispeccatanojira^ quis (q) Syriacahinegabitefle, cumnec 

-/' ~ ^ y '. "■ ■■\- -■'"',■.■-'; ^ ■ ^■■'^vd 

* Qdo mfnus liunc & fequenccs Ibcos exhibeamus fn ibnce , cuttioi rqpellex tTporuin 
Grxcorum & inprimis Hebr acorum , quasadhuceli In typograpluanolaa ^ijed 
brcvi augebiturv impedic ' 

(q) Syriacum. Syi:;ia^inus quoque videtur , aut Chaldaismus p6- 
tiiis, Matth.il rafv BaPfismtisffpamisundeeratyac«bih^G. 
peoy aut ab homi^hus r Chaldsei enini uti (ub vocabulo ignis > 

.\ itaetiam toelibeum inteltigebant, 'quodpatet es^Jpan.^::^^^ 
;; MxquacognQ/ceSyquodregfze/zt^if^^S^^ 

Synasmp etiam halbe^ clar. Glaillus in pKil. ^pr« iifc!. i. tra^. 4» 
iedt.a, vocabultfm koifAecofAo^^dprmiby id eft ihpribr. ' A^i .15 ,: 
3 ^. quia Syri moituos pa^oizr dormientes vocant,bb^lppm re(ur4 
re^ionis. Aft quia apud Hebrjeds hori modo verbum jg^^jfor-. " 
«wre fepe idem eft , quod mori ^^} iay-noW '<3^'t)aW 

. _ 7»«/// exdprmientibus terrAfulveris excitahuntur^ Daii 1 2tz» 
confer. Pikl. i y. 4. ied & ipmm 33iS^ . apud illos eodem ienfii. 
non raro accipitur , vide fis 2.Sam. 7:12. £fe. 14 : i %i & 45117.: 
imo apud Chaldseos etiam , vide fis^targ» Jonath^ in Ruth^ i ; %• 
&4: io. Num. 19 : 1 1 ; HebrkismuS mihi;potius videtur efle, 
ad Syros etiam 6c Chaldseos propagat , quam idiotismus Syria- 
cus. Imo verus fi. hanc Ibcutid^mem pauio periitius ihfpicimus^ 
communislocutioomniumgentiumeft. Nullaenimferelinglua 
eft , in qua nonob mortls 5c fomni conveniebtiam Cecquid ehiin 
ibmnus gelidae nifi mortis imago ? ) dormhre pro mori ponitur. 
45ane nos Germani de defundo dicimus : er i|t entfcj)! affen / &: de 

. eodem Latini dicunt , qbdormivit. Jnmediis vitdlaboribus 
nbdormijcere, Cic.i.Tufc, ,Sed& apUdGraecosHomerus mor-' 
tuos vocat nmiaovruq, dormientes , quod ip(e vir clari obferyat* 
EtvixdubiumnQbis eft, quin ipfum verbum kotfjiotcfjicxj, qupd 
pa(&m in (acra (criptnra &apua Areopagitam prp mpri accipi- 
tur , & unde locus^ iii quo humata jacent defun^^orum corpo<* . 
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a&temlamiiiAJ^ 
' itoih ^GraBCbs^o^^ per \bcabxilum 

hrm per^hte vet pj; i«b^VGi^d" ^»»i^;i5«^/$«^ aut iow^ 
Mffwii' denotant , Syn>qce pai^ utuniur ^ ita ut «<^i5v«f t« o^^s*. 
>civ«mKi Sjrria^^ 

I. ad Tim. 5 1 6. de :wdiia; ad deK^^ » «jubd 

nff^Vens inortm^ty k;tpiT|tanaf^^ ,; Liic^i 5 1 34. 

tidniuclilcasy hem S.*^!SalQmt)nis lo» 

ciini infpexjt : /w/^/^^ -luMfmtadhuCymrtUl^ptM 

jufliautemetiam itimortewmere dicunturi Sin&ilejriin mo-' 

■ ■ "■'^ ;-: :-^ ■ ■= '''■'■■:-'.:./ .•:": ■"•- ■-.'■^•''^vS.r.v' :: :^'./'\:...:.:' :■.-., c=^""^ 

•i^QQfenfli 
rcfctetver- 




'- ' i PlutarchiImpHer^'dbt"iUb^/^^>^^^^ accipit, 

'•>^ i>f ^ vi^o d^fedim^ha |^^^J^(JLcelej)errii^ cpntra 

V ^illi^quaiido yoceiri^ pro^ctliabet^yriaca, il- 

■ |amque' ait V^l hbminem ^«^«'rTu^v f^^»^»^/w fignificare' 

- a pn exHebr. ]?pS exi(puit:,,yd.hominem v/Kuum^inmemt 

- ; cerebro vidieJKi^ & judipip^ . JJLes enim ita eft , ^Jutitur iUa vo- 

- • ce^ >i*if^ Syrusiriterpres ipfo Ibco lV(^tthaei*.-rSunt qui- 

- demnonnuUi , ihterqups letwm Auguffinus^ 

ftaltuunt di6libnem effe a ^ttitoivefie lacera profe^am» At mi- 

' iius re^e« Quanquam enim |^«xo? p^r metaph. hpminem nihiti 

apud Luc« in Tim. denqtat & ilgnificatio iik^ liuc egregie qua- 

>^ drat|Vocemtamen ja'«« ,api^^^^ fcriptprem Grxcum re- 

perib. Et cUiti hoc convitiqitiChnftus reprehendit, qiiod Judxis 

:morelemper <Em,verifimiHastft,arbittor,>-«i/f Syriaeain quam 

GraBcam eflevoceixi. v 



<dum quandD;,A£^ 

^imes nos oportet ingr^/ii in refftum I)d ^lqglsjnoSiralltiai 
Videt a<d iilud talmums: tria^iona^d^^ deus JfraetUiS^^md^ 
tum iamen.eorum Jtnei^i^^ 

(tjjutitrtm^uiuim. V In talinudj^ja^chi^ r^Pia vicap* I.rtQui-C ' 
, namquoquefiienntJanrieS'&Jfiam ^^/ r^fH^/if^^i ^Jt^^ 

a.Timia:^. non melius quam e^ prifcis apparet^^^ 
lcriptis, Praeterquam enim iquodin k^^ 
iE^ptiaci, <juos vocavitPhatao, Wead^^ 
. tationibiis-fuis ederentmiraCulaExqij^ ©'^30^1 W^j 

ypcentur ;. inipjRj quoque talinud SanhVlioininum-^ 
- Jiif^ff^rifitmentioi, NQyiquidemirecentiusqubsdamput^iB^ 
targum Jpriathanis , quam ut legere illud potiierit Patilus, no- 
minaquehaec ex eodem excerpere. ,Se,d i^luntto ;ii^depi^.& ni- 
; Miimab^rrarit; Ocfet erimuonfeim 
quamcj:edunt Judai/^^ (gmriorvjiiu/p^ 
- Baljylonicam iittud exaradim feriirii^ntl^a^^^ 
haud ficulrieis conteridtmt Ghari^erus.^^ta^ 
tius^Pfeiferus&alii, diuilfucrarite riatumCh^^^ 
= ; ipfiim quoqH^,P*>«l"»i» vvriiCitipcri poigafri|as»^ta|guni 

illud Paulb riiuitarebehtiri^ ilflfej,^ 1^^ quo 

; • ; miriUs dicamits, ex v^tufl:ii irabbiriprum feriptis ^^ppi|oium hau^ 
fifle , unde ipfe procul dubio Jbriathkri -parap^ 
& ipfiim quoquie talmud haufit, ■ Q^od enimquidamrCum Are- 
tio per Janriem & Jambrem Judaeos intelligant * j gui rebellarint 
indelerto, Mofiqueleoppqifiieririt:, deriihiloprpfe^pi^^^^ 
Nec enim flraelitsE illi Janri'es.8c' Jariibres.ied Dat^^ 
ram audiebant. Plinium {ententrse hujus patrbni,: iap j. alle- 
gant,lib. 9.hift.nat.cap. i. ubi (ie magica loquitur Jud^^ 
fadione, quse multis arinorUrii millibus acciderit poft ^^ 
^ aflirem; verumJudaosUlbs(editiofi)sPliniusnori jambreaii & 
Tannem , (ed Jotapen & jamriah appellat , illisqueipfiim quoque 
Mbfen adriiircct. Ceterum ipfaquoquefighincatipyoc.jifyoj', 
pro J. Ghrifto fiUb Dei , Joh\ i : 14, i . Joh. i : i ♦ & f : 7. Apoc. 
16 : 15. Hebraio-rabbiriicaeft procul dUbio7 Qupdenim in tar- 
gumtam Orikelos quam Jonathan & Hieroiolymitano &pius 
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ifimsi iti^tid^liat unips;^ quffei&gepiof^^^^ 

huc <irtt:r6fpidtPaijlustad GaM^: 26. qiiandd in allegoria 

iHigans :iK)Sara&lJierofbl^^ 

^en ^e«;iam;qubd apofljolus dSA|ij^anid?praed^ y quod 

mmcredmtium; phrafin effe rabbinicatn yfaciie concedit ^ 
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y5^»ifjPM 3 3 y 7;^ ;^liriMiii 5^ehVial^^ illiid Verbum , qmcquid 
^ V0ntradic£tnt Sbcimam j ^ghifiipet^ notius tl^^ qu^^ ut inbnere 

io ^^db^ia illi^eft myftica '^ Mj^et^rdex ftf^ffoi^ i^fermciem 

' >j^«?»;^i«, q^^ be- 

iii^jbeftiarum r^vafl:^^^ , />!^ ^r* 

rCttit(f^oenfe^aW:f C^^^m^dink^^^meh^^ jtv comfru 

^•'^ji«^«^^j^^^^ five 

^illfe^jfiifc^M Ts^rljriddpiatti^^i&ire^ai^^ 

4 tatiiemti^epuh^^ ii^cyoniis 

-^ccteifiae^ & myMtb, GKrifti^fciith ficlelibus cpnVivid delendus 

^^ipbinino atque^ aboiendus. :;Q^mvis^«i?iro interpfetes^ per 

'■ lSlbl13 ^ei^tarti ahitha 

i ' ldiiy€iro>l^^p6pbta^ lola tatpen haud liibfi- 

^^^it^intlittera^l^dbeftia^ demum 

: 1 fit^fpiebiei^thetaptidnce utleiviath^ i^itiaboioy &bmiib]us ^lius 

'^famulii,- iiite^qubs certe nbaMtihiuinobtm^t lociim beftiailla 

-komana^'expii<^nt. ;£t ^uis obJec^^^ 

« ilij^r^a^r chm -Jpbu§ de eo '^rcat^r^/^ ijje: viarum 

peifoiriiscfii^^^^^^^ iffius ? 

^J i^atiid-Vero jirffuih^ubque *Y^5^ 




^ Jin (^)^ MicWalJoyinQtabiti^ 

pater gmnium^qui emjecuH^fmt^ rfp^rjja- i«i/fc&;iJ^aj|0i:^m 

adhuc ex talmude lucem ih%nis Judae Ibcusde pugmuh^^ 

terdiabplum &c Micl^elemc^cdpere Yidetuiv^^^^^-- (^ 

jn nan p^nan fea. ultini^ J^ijcur -, iDeum:^ficut;®al^di 

Ita etiam Micb^eH praecepif&^ut animarniMofis ajpgbrtirentr, 

quod ^rerq o^ciumcvhotamfeQ fubiTiilJ^Ter^^^^ 

Sednecinter hodiernos apieUas (apientes deeiSequosdaro, qui 
.TSnr "J^; & plerasque ^mudisnarrajtipne^ dleg^gri^c^xpo- 
l5^unt,VeIhpC;rabbinicujusclam ,quoprseG^tpre uif&mus^ 
. t^ftimQpi6iiqu<?t,quQd^}^^^ ^0/^i^io/,Kmraffo- 

tiq^zes^ qu£ infMX^firiftfiracontinenm mnt4ntj(rk,^iritt& 
dUterfed df co^foraliter verAfuntttMfimdick ismjtemnmiicm^ 
P^ffotequxt^q^^qntigerunti^ tant^^mj^uidfffr^^^ 
jdunt* :^uianimirumfiiHiaUrint^ 

- ^^''iWj^V^Pft^^^^^^^*^^ MftTiiMJ^ cor^ 

fPliy^ferffiipqnerer ^cqr^oice/ivefiirejorm^^^ 
flmum quidemyquod inten^t^^t hifioriA taimudi0, i^)vero 
fineexplicdtionemyfticari&Cftl^funt: - Plura iii.icire cupis de 
h"^onD & ^^T\. ilia^ be&amapocalyptica^ideCgnantibus , 
lege differtadqnem :npftram^de.aUegoriis Judaifcfetalmudids , 
§. i^^ inter Hebraicas,yerpvipGUtipnes^ W 
dubioadnumerandaeft hsBctequens i :^umfr^a>Si:eleemoJj^, 
nam fAyj <ra\7r/erjjf s(jt7r^o(r^ey ffg Matth. 6: 4! quia adjudaicam 
hic Grsecisque ignotam confuetudinem refpicitur* . .^Habebant 
enim , tefte clar. Hottingero » praeceptpre nofti:^ getatem iobler- 
vando , Judaei vas quoddam aefieum angufti prfe '^BW didum 
aformatubsE. In hocyeroeleemoiynas;(ugs.GQniiciebarit pu- 
blice : in publico enim erat coUocatum* Qupties vero iUud 
eleemofynamcapiebat, clarumaUquemedebatibnitum&hoc 
<5uidemclariorem,quoprsBftantioreratnummus,ut ita <r«x.wi- 
istv s(*7r^oir&sv (Tg ^ peculiari hoc ritu.Jud2eorum;fit eleemofynis 
J iuis tinnitum excitare,quem audlanc muiti: quod idenitidem 
faciebant ph^rifei ^ gloriam hinc & iiianem captantes hoixorem. 
Vnde miaus comtiiode interpret^ quidam::, nQH buccinabis 
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Saiiimaelcmvquem alibi '^JWpn^^a^^ 
animam ferviDei auferret , qiio vero repulfampairo , ipfum 
J^hovam tribus angelis comitatum animam petiifle , illud 
ii comparabimus cum apoftolo : at dngelus jliichaet iUe 
citm aduerfus dlabolum altercans difceptaret decorpore AIo- 
fiSi nQHaufus eft illi impit^ere notam malediSi , fed dimt: in- 
cirepet te dominus ^ Jud^^. magnam ccrte reperiemus con- 
yenientiam , excepto , quod talmud de anima Mofis comme^ 
inoret , quicquid hujus eft certaminis, cum apoftolusillud 
de (ty corpore dicat, Atque ex illa,quam t^lmadillae an- 

-V - ^ - ^ .gelis 

; vel ifuccmacmes reddmnt, quaequidem prop^ria eft faujus vo- 
; cabuli fignificatip, apud claificos %pe obvia , huc veroplane 
nonpertinens," Faliunturetiam,quiHebraicam quidem phra- 
fek)logiameflc cbnceduntj fed Hebraismum ineoporiunt,quod 
buccinabis hic idem fit, quod buccinari vel buceina cahi curabis* 
Non paucibra enim apud ipfos profanos, quam facros (cripto- 
-res reperiuhtur cxempla , quibus id peirfonae tribuitur , quod fa- 
cit ;per alium Hippomcus Cailia , filius patrid Jua s^x^Ksn^ 
uvSpxvroLJnvxgyicaj, 'uoUbatft^MUMn ponere iidt&:^ ponendam 
curare. ^lianus h. v. lib. 14^ c. \6. Kof lerwy uv «f/« r*wx «jre- 
•9-avdVs « y-*i ix^x^ 'Siatrxxsuv xxrxKv&t] , ac forfita^ propterea 
illime interfecijfe^J^tinifibrevieorumpot^^sdiftlolHtafuiJJet, 
Plat.mapolog.Socr. Sed nec huc quadlrat Hebraismusille: 
qui enim eleemofynas fiias dabant; Judqei , dum illas in v^s hoc 
asneum mittebant, ipfi ecxK^TrtfTxv , h. e. ibnitum provocarunt 
nummisfiiis, .nonperalios id-faciebant. Quem vero ad illu- 
ftratipnem hujusHebraismi adferunt locum^Matth.f:4f. Pf _ 
Jltisfilii patris veftri, ^uijolem Juum xvxrsTksi fUper bonos^ 
matos , e^Si^x^i > rigat foperjuftos eir injuflos , h. c. facit folan 
fuuriiexoriri,facitfuam pluviamrigare,is Graecifinumredolet 
potius qu^ Hebraifinum , quandoquidem eodem niodp , no- 
tante celeb. Hombergk, Ipcutus eft Theocritus, fcriptorve- 
tuftiflimus Idyll. 4, §sv^ xIS^h» y.5v Tes^Ksi (mS^io^ p »7ism» h 
, '-■ . vm, - ' ' ': ■ ' - - ' , 

(5) injide. Ad cap. a^-Malach. 

(t) de corpre. Quanquainnonpauciiritcrptetes,utiperMichae'? 



18 m) m ^m 



gelis Sj: cliabolo in hopiinummorte fbn&iohetn adfcribunt, 
fimul patefcit, quorfunii Lucas i2:20.tendat, quandb di- 
cit i Jefipiens hae noSe animam tuam repetuntXu} ^s te, 
Quod denique iXor. 3: i4.\ dicitur : ficujus opus arferity 
detrimentum patietur y ipfe autemfervabitury tta tamen , as h» 
vTM^og , ut per ignem , rabbinicam certe explicationem requi- 
rit, alludente iilic apoftolo adahtiquiflimam gentiliumcon- 
fuetudinem , qua parentes traditos facerdotibus liberos, 
eosque fibi ab his reftitutos , ne vivos cortiburerent, in ho- 
norem tamen Molochi per ignem traducebant, quod facri-_ 
ficiigenus pluribus defcribit (^) Maimon > Deiis autem 
interdidtDeut. 18: 10. ne ini;enitorinte , qui traducdt filium 
fuum, aut filiamperignem* De circumcifo autemquod apofto- 
lus , i.Cor.7 : 18. fcribit : circumcifus qui^ocatur^ nepr^* 
futium svtcTTx^a attrahat, itacomparatum , ut non clarius, 
quam ex rabbinis intelligipoffit. Quid enim eft praeputium 
tmffTroti^sdO-oij^ Talmud inquid , peliiculam artificio quodam 
itaretrahere,ut videaturhaud quaquam circumcifus, quod 
inter Judaeos qui facit, foederis divini cum Abrahamo initi 
contemtor audit , nec iiabet partem in futuro feculo. Qui 

attra-^ 
lem archangclum J. Chriftum intelligunt , quod angelus (it foe- 
deris & angelorum omnium princeps ; ita etiam eorpus Mojis 
non hicproprie accipiunt, (edfigurate de complemento legis 
aMofe dataeper evangelium, huc trahentes, Col. 2:17, &in- 
fignem illum locum, Zach. j : i. 2, ^.Q^opiajacerdotemaxi'^ 
mo, adcujus dextramfteterit fatan^ ut ei adverfitur. 

fu)repetuntabste, Subintellige angeli vel fpiritus maii. Ellipti- 
€92 enim hujusceraodi locutiones , in quibus nominativus de- 
fit, ac fupplendus eft exnatura fenfuque loci, (criptoribus &- 
cris admodum fimt familiares, Ita Amos 4 : a^ ecce dies vjenient 
j^2'3^ ^tolkt vos aculeis , (c. hoftis, Gen. 16 : 14. idcirco 
puteum iftum j^np vocavit , nimirum K'"^ unusquis(jueconf. 
Hebr. 3: 7* Joh. if :^. Exod.io: 21/ Neh. 2:7. E(a. 9: ^ 
Apoc. i^: I f . vide fis hac de re Glafll philol. (ac. lib. j . traS;. 5« 

\x^ Maimon, Hilcot Qisy feudeidoloI.cap.^, §.3« 
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attrabitpr£putium, adtegendamcircumcifionem , irritumreddit 
foedus , cum Abrahamo perciijjumy nec pars ei infuturofeculo 
niax '»pi55 cap. 2. Quod tandem Matth. 12:32. depecea- 
to io Spif. f. legimus,: nonremUteiurneque inhoc,neque mfu- 
turofeculo^ talmudicum Ibquendi modum efle , neminem, 
qUi vel a limine rabBinos faiutavit,poteft:fugere. Eademre- 
peris verba in hiflroria aegroti alicujus , qui filium fuum ita 
alloquitur : da mihi panem i^ cibum illum interdiBum , fin 
minufy non condonabo tibi neque in hocy neque in futuro feculo, 
inlibro orron Atque haec vir clar. (y) fumciatit: fatis 
enimihde quanta talmudis fit in expofitibnenovi teftamen- 
ti utilitas , manifeftum & luciilehtum arbitror. Novi non 
defuturos,qui barbarum reddi N. T. i^w^«, tot rabbinieis in 
ieo phfafeologiis judicabunt ; fed ad objeftioriem illamhasc 
(2;)mihiinpromtu eft viri cujusdaminfigniter do&irefpon- 

C 2 ilo, 

(y ) fi^i^^t' Confer , quas Julius Otho in gale Talia, Joh. Vpr- 

llius , philol. facr. cap. 4. pag. 141. Joannes Ligthfootius , hor* 

^ ^br. ad cap. 26. Matth. Kobertus Scheringhamius prsef. cpd. 

Joma adducunc fabulas , paroemias & phraieologias, a fervatore 

noftroex talmudepetitas delumtasque. 

(z,) inpromtu rejponfio^ Quocum conlentit magnus philologus 
clar. Fabritiusj ling.Hebr, profeflbr Wittenb. cujus in praefa- 
tionegymnafiiSyriaci h£EC fiintverba: BetefireruTnfhcratum 
indoks yUtprofriettisfrimii lihgua ronfilum fe diffundat per 
*veterem firipturam ^fid etiamfi infinuet in Graeismum N, 
tejtamenti^ Vnde multis in locis novi tefiamenti Gracismus 
pure GfAcis eft barbarismus ^fropter phrafin Grdcis ignotamy 
ecclefid autem non eft Barbartsmus , agnopit enim il/afirmo- 
nemprimAVum^eumqueinfiripturas novi tefiamenti manare 
deprehendit^ Et doaiftinius Joannes Vorftius , qui in phil, facr. 
/praefat.iV^^«^ n)ero inquit , plurimi Ebraismi illi^ auosfacri 
Jibri novi tefiamenti habent,pro barbarismis ac foloecismis 
habenddjvnt ,fidproflosculis potius , quos Deus fer firiptores 
N, Xffargi o* i^de ipfam hanc firifturam gratiorem nobis 
fierivoluerit» ^iuniuslin^uaidtotismosinaUamlinguam 



2^6 : '^^48©:® (§» 



fiOybarbarumqiiidemfeddi natione Gracis^qmbus i^noU hu' 

juscemodi locutiones ^fed purum tarnett ecclepeyquamnon gen-- 

tiies tantum, fed k^ fud^i conjiituere: quorum interfuit^ doari- 

nam Chrifti k^ apoftolorumfcirey utventilium erat, Alpfis^pro' 

phetarumfcriptanonignorare* Pndequa efldei cirea^€fbum 

fuum providentia yiali ferrnonis gcnere id confcrihi woluit^ 

quodcum Gr^ca^finiul Hebraica ac illius adfinibus linmis 

conuenientiam habeat , iia utnec peregrini gentiles di^erjita- 

iem fuJpeUare y nec domeftici fudai no^vitaiefnadjpernaripof' 

fent. Neque tamen hic Drufib («) aliisque meum adjiao 

calculum , qui illud evangeliftarum & apoftplorum fcri- 

bendi genus tanquam peculariem lingyaeGfaecaB dialeftum 

aGraeca communi, ut Gallica hodie a Latina , Sc Chaldaea 

olim ab Hebraea, diverfam, ac nefcio quibus Judaeis inter 

Graecos habitantibus ulitatam exiilumant. PraBterquam 

enim quod nemo veterum vel tralatitiam ejuscemodi 

dialedi mentionem faciat ; nec certa qua^damjubiufui 

fuerit , regio oftendi poteft, Sed qui pliira hujus rei fcire 

cupit, dar. Salmafium confulat, qui folidis hanc Drufufan- 

ten- 
fer igmrmtiam trmsferi , is niinime laudem meretur» S^i 
'uero feiem id ac dedita f^itopera^ isfi non laudeijaltimex- 
cujatione dignus exijtumatur, ^uammultosGrdctsmosfoetA 
Latini Virgilius , Horatius atcjue alii , df i^ dratione proja^ 
Sallujtius ac Tacitus ujurparunt , (juod tamen mni//orum ru- 
ditati ac inJcitiA ael/tgnari potejt aut debet ifid certo confilio 
ac de indujtria ab iffis faBum^putandum efi : quanto magis 
igitur de fanBis ilhsSp.f amanuenfibus. habendumita ,. ciuod 
tUi Hehraismos dr di0ionem a lingua Grdca alioquin alie^ 
nam ujurparuni , idcerto confilio ac dedita opera ai ipfis fa- 
£tum effe^ Sane jucunda facrarum litterarum. contemplO' 
tio efi illa quoque , quod w>n modo ipfas res utriusque tefia^ 
menti pulcre inter fe confonare , Jed ipfas quoque formulas 
ac modos loquendi utrobique eosdem fere ejje dnimadver^ 
timus, 
(«) Drufii. QuamJoCScaliger primusfovifle dicitur,Lightfootus 
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finttte i^) refuti^vi^ ad eruclitam vero 

aiiqiibriim hujiis feculi operam attinet , qul multa npvi te? 
ftamenti Idca, ex aliis atque (y) aliis pi-ofanorum fcriptis il- 
luflrant 3, operam certe non minufr utilem^ 
lemarbitrorvmodb ne Hebi^aisnais in novo teftamento vel 
Hye cJaribribus locum negent» V magnlis iliorum 

cumulus isft , ita quoque innumeras Ibcutiones inveniri > 
quae f <^) Attic;im flipiunt eloquentiam, certum,eft & extra 
omnem controverfiam pofitum. Gonfpe^ui judidoque 
tuo yir clarr ipfe nonnullas fifterem, quas aliqupt abhinc 
annispartim ipfe nbtavi , partim ex diverfis j?irorun^daris- 
fimorum fcriptis congeffi r fed quia patlentia mihi tiia jam 
fatis videbr abufus , ad^aliam igitur occafionem , quicquid 
hujus rei eft^ rejicio pfbtollqique.^ Verbum tamen non 

■..:;■;: . -.'^ .r.v : ' :-^'v3'-:': - ^< ■"-■■ ^" ' ■:' - ;. ;Pof- 
etiam amplexuseft, inprimis verodefenditDanielHeinfius ih 
' exerdtatjonibus fiiis ad Nonnum^& praef^» in exercitat. fi.'cr.'in 
noVum teftamentum; ^ > * \ 

(iS) argumentis^ In commentario de ling. Helleniftica , funerc 
ling. Hellenift. & oflilegio ling.Hellenift. videfis etiam hac de re 
Joan. Groji obfervationesin N. T. 6c Matth. Cotteriiexercitat. 
de Helleniftis. Vtriqueenimclar.SalfdafiUmfecuti,multis ver- 
bis docjent i confi^fcam efle ling. Hellenifticam una cuniilelle' 
' hiftis fiiis. - ' ■ 

. { ' •■■..'■,■-..:■ 

(^y^ ^lii arque alii. Eminet ex illis magnus furisconfiiltus pariter 

, ac philologus J. F. Hombergk< jurisprudentise in academ, Mar- 

burgenfi profeflbr celeberrimus , fautor nofter & patroiius 

. omnihonori^cuku profequendus. Probavit illud vir clar. in 

parergis fiiis lacris, leu oWervationibus do6lifliniis ad lioyum te- 

. ftamentum , quse Trajedi ad Rhenum prodieruntan. I7i>. & 

' pafliim toto celebrantur orbe. 

(^) Atticam fapimt, Ad Atticam hanc eloqtientiain pertinet in ■ 
genere frequens ille participiorum ufus ih novo ^eft^entoi At- 
ticienim amant partieipia, & hihc re £te clar. Pafor vocat i|los 
^(Ko^rrox<i^u Infpecie verohucpertinet conffru&oilla par- 
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pofliitn,quin addam d) de articul. praeppfijC. o, ^, i^o.prb «jro?, 

ttvryi , TitTOi dficd autetn djfcitB rtfv wa^ojSoXijv, id eft irijv vu^ct^o^ 

\f}v r*vri]v,MsLtth, 25 : '52. conf. JoL 6: iiJMatthi 2: 2. 
I. Cor. 3 : II. Scc. ^) de voce y/wo-ww pro congredi i^ tion 
eyivoffHsv , cognovit €amJofipb,MAtth. 1:25. ^1*5 ^6 ennallage 
praepofit. ^*? pro ei' : et vaptizatusefljefus a]oanne;stg rov jo^- 
imm Marc. I ; 9. conf. Hebr. li : 9. Ad. 2: 3 1. &c. (e|) He- 

; brais- 

- ticipiorum eum Verbis «fw » yivo^of, vTret^x^ ^rvyx^vta , & cum 
Verbb A.«v-9'«vw, EyergTo loflswJjji^aJrTi^wv^Marc. 1:4. MovovJs 
^s^xvrivfxsvot UTfijfxov y Aftor. 8 : 1 d>. E\"«-^ov Tivffj ^svicxvrs^ , 
//^^/ quidam hojpittr excepemnt angebs , Hebr. 10:2* Atti- 
cis enim nihil firequentius eft,, quam hsec ipfii verba eodem mo« 
do conftrtKere cum participiis. O^i^ofjisvoi rvyx^vtairiv, Ifbcrat.. 
orat; r* ad Demon. Aotv^xvfft sTrivriiffct , Ariftot. in problem. 
Aw«yT5?' syvcoKorsq U7r«^p^g<v {/.oi SoiKire pro e^wxsvotf , Demofth. 
A»x«wv Xexjj^flff , Ariftdph. PJut. Hincvero fimuipatet,quid 
de allufione iliorum ftatuendum Tit, qui in ultimo locd Pauli 
^d Hebr. 13:2. in verbo ehetfov, relpedUm putant fieri ad nom. 
proprium Lbthi , cujus origo eft p\^ deiitejcere , latere % 
quia Paulus inter qUosdam illds , qui infcii hdipitio exceperunt 
r angelos i procul dubio Lothum qudque intelligat, Mihi plus 
nia allu(ioingenii,'4uam veritatis aut Iqliditatis videtur habere» 
Pro Syntaxi etiam habet Attica clar. Pafbr in idea fiia de diale- 
ftisMatth. 5* : 21. Audivifii.cimd sffs^i].r6ig x^xj^ioi^^diSfufn 
Jit veteribus , id eft , a veteriDUS & fimiles conftrudioncs, Luc, 
^4: zf. -z.Petr. 3 : 14. Hebr. 9 : ig. ied illas inter communes 
GraeGismosgrammaticitantumnon omncs recenfentjdo^centes 
& multis exemplis probantes Graecos claflicds ,/( quos ipfi 
etiam Latiniimitaritur, vifiis eft ipfi, h. e, ab ipfo,) fine diicrimine 
pro genitivo prsecedente otto vel w*^* dativum ponere. yide 
us Gramm. w eller. p. m, 31 2. Schulzii feu Halenfem pag. 237. 

(e) Hebraismum cur nonnuUi, Locutiones etlam pure Graecae fiint, 

in qiiibus multi cum Beza fruftra quserunt Hebraismum : Erani 

. ^nim dies illis -S-Xix^i? AdfliBio^ pro adflidlis, caIamitofis,Marc. 1 3: 

19. Sermotuusveritas ejt , h.* e. verus , Joh* 17 : 17. Eyan^ 

gelium efi iwotfx.iq ^vo iweirov fotenSitiJom.i: 16* Pscca^ 
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^^tut emiii i^ ai^ctihjs ^ni^, qyiri^biiiJ^tiG^ praepofiti^ 
. vQ^k{^ jieb Wt>c^rtamperlonain de- 

iighet & hin^^ nyvrn n h. e. 

0e riot^catiomsisppeAmj^^ vicl. GSafE phil.^ iaer. tranfeam 
quxjb &'videm^^^ Ti:spn ^^^ g 

cohfi LeV^ if : 15^ Eia.7 : 4. &c tamen quis Graecse linguae 

■■■^^. '-'X.^ S:'~:/- .'■'■' ^' V ■s-.' ■ ^^l-.;':'^ ■ ■",.""" -'.' ^^^0 

tumprq^p^isfecifeum i i. e. peccatoKem , utnqsferemusju* 
Jtitm^im ipfi y!h; e^ jufti^, zvGor. j- : ii, r^ratisMiqumdo 
\^HaT9^t:e^eir£^ nuncautem ejtisr^to^lux^^rdi eratis^aliquando 

: Jfri»^/i%trs8« Inquib 

(^eto hpiiifine magna quadam empha(i. Licet enim hsec ufurpa- 

^ tjoabflra^i pro concreto apudHebrxos Joctiihhabeat^piffime, 
: duod poft Glaffium demonftfare , iliada e(][e^ poft Homeriun 
foibere^ V vide B^^^ 4^: 34; iv.Sam. %f\ 6* PfaLf : 10. & 

19-*^ H9it^*8:.;C 17. Tign»domQrummJtrfirU:mfant 

CpTlJ^ cedrij^a ex cedri ligno fada ; ipfa tanieii haec metony- 
mia , ad quam pertiniet iila fyntaxis Grsecis quoque profanis tam 
tritaeft, quamquse maxime trita. Ita .Mianusia var. hjftor; 
■ Ubii^* ca]^^ju^^^f^^ dixit ad 

'.. ■ gioriam incumbe ^fedeai condipionei ne fis Xoiiiog naj [nj jwa- . 

- yatk»} vpffpf (x^ si§>}v>i kocj vysw. Ita Xenoph. lib. 3 . EiJijjv. Au/kjj 

ItaHerqdot.cni. abinitio: To y«f HtfAfjis§tt>iv s^^ctrsvftoc, 2r xa- 
^x^^o^pv sysvsTO rav flroXiwv, «2ic s^ em^^OfAij^ at^vxytj^. Nam 
0mmeri6rumexpeditiononurBeseKfugnaniityjedperincur» 
fipnes fr£daS abegit, Kq^^ i, Ko^^ «^;j- 

;j^«yoy ri xai^off.- Ex citatis exempHs patet, hanc ipiam meto- 
nymiam uiiam e(re,ex prsecipui> Grsecorum elegantiis , & fi acu- 
te Uli atque ff/u<^«rjxwf Volife^unt loqui ^. fic efte locutos, tan- 
tumabe(t,ut non fit GfaEica fedHebraica. En vero tibi adhuc 
: clarius & fjrmius hujus r^tej^ 
cap. 26. Ahderit4i vocarunt. AtjftoHPirw ^ti.ofp^i»v , rov Js 
n^wTasyo^flp Xoyo» 9 :I>emQcritur^ fhuQfiphiam > 'Pfotagoram 
verofirmonemfi^fifihui^* £t quid mul^ opus eft prdba«^ 
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adeo rudis eft atque imperitusyqui nefdat,-^hdtitt'q^^ 
fignifieaajm apucl fcript. claflicos airt. praep» b, >j; 7^ ;^iiber6 
crebro ? To ctyoi^ovbonum illud , unicum videlieet & futnr 
- ■ ~ ■■ ■ ■ - , -^ ^ ".i -^ -■■• inum-. 

tione, cumipfi quoque Latini , quodrprocul dubio di diGerunt 
aGrsecis , (aepius abftra<Slum pro concreto pbnant ; Ji^<9 /^^^^ 
^am fielusy id eft , fcelerate //«^^«/i;» ahfimdamJ; Plaut. 
m Amphit, Contra cj^amforfunammnfaiisbaHtaefl mor-^ 
talitas pro mortales» Curc. lib^g. cap, 4. Tii decm omne 
tuis, Virgii.' Multo minus vero Hebraismus eft , cumfiib- 
ftantivum a fubftantivo iregitur in genit. & mox regens mox 
Ted:um adjeQ:ivi vicem gerit. Ejri Vj;j/ T«!7r5'wwo-/i/-r;;^'<f4f\>5j 
«z/T», humilitatem anciUafitk , i.e. humilem;ancUl'am iuam, 
Luc. i: 58, conf. Rom.-f: 17. i.Cbr. i : Ai»"Gal. f : 14. 
EpheH 4:29. I . Petr. i :-7. &c* Ek t» trwjttaTOf Tis ^«i/aT« 
rsTis^ex corpore morjtis hujus ^ prp ex hoq' cbrpore mbrtali , 
conf. Epheft 4^ i^. Phil.y: 21. Col. 1:15.' 2. Theff. 2 : j. 
Quanquam enim nihil familiarius eft Hebra^is' , quam ebdem 
modo adjediivum exprimere ger- akerutrum-fubuantivum in 
ftatu regiminis , vide fis celeberr. Glaflium, probantetii id ex 
Gen. 17: 5'. & 4f : 2i. LeV. i^: 12, Numi?o.M3. i.Sam, 
17:40. Job.33: j. itemexPfalm. 31: 3^^8:31. Hab. 1:8; 
tamen cum id ipfijm quoque profanis Grgecis non tnfrequens- 
iit : Vbcabatur autem Khodus Ophiula Stx to TrXjj-S-o? twv 
evovTMv o<pta>v ypropter muititudinem nafii^enttum ih eafirfeTi- 
tum^ i. e. multos ferpentes. Heraclides in fragm. de politiis. Ta 
a)to(Ty.x Ttav ovo^.(x.rbiv £<|!>oX«TTeTo , obficenitates 'verhorum vi^ 
tavit,h. e. obfcoena verba. iElianus hift.var.libr 14. cap. 1% 
SlTS<pxvi<rnot vxiciv^tav, coronae hyacirithrnse , AnacreohOd. 3, 
Ef^CSTOf a-TtnSij TToSo^ , venit celeritaiepedis y h,Q, QQlQvl^QdQ 
Exxvi^idQS mhtcnh^ Inmaximascalamitates inciditySiM rriv 
^yjq yXolT»}; uii^xfftoiv , profter incontinentiam lingud, Plu- 
tarchus de inftitut. locutio itaque . plane Grseca hsec 
quoque eft, neque opus refugere ad linguam Hebraeam ; 
idque eo magis quia & hoc modo Latirii^abftra^um prb con- 
creto, five fubftantivum pro adjedivo, fepeufijrpant^^i^/fr/V^/^x 
coeli cogebat dubitarel» h . e* varium coeium. Curt. lib. 7. c. 1 1 » 
CaUifienis vox carcsri inelufaefl. Idem lib, $♦ cap. 7, §v^. Fa- 
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SOX^Deinde AJam nin y^ cognouii E^vam uxoretn fuam , 

'.-v,- :.■ ;.p.. \. ' Gen.. 

^ '' tj^^piiuSiqueppmt ,Scqui i^ Mutn <Guttu;igno- 

- priKumbriatilem^Jplepnasmusetiai^^ 

rii^<^!y?*^^w«f/}fri, IfebraismMs :mulMs yiidetui^effeiiM il- 
K :i:^(fc4gr£&IBb^g. S^in^ 
^i i r fe'd^»S,9pbg#_,^!^tis:{^obat^^^ 
,Q 1 6cgs etiagFr§c}ua4are.i^!eram^^^ iiit)^rprj|^$SS!i> qui 

. . , pp&am arbitirjuitur,,, ev ,rj; .voMkoyu!^ kW.*^' \Y^f ^^*?"^^ t ^flfW 

, ob-eaiiv Cfi^emyt^monio' erapip brnki'cm.aiQres. ; . JEt-lii.uui- 

. , . dem meq |udiCio {^j^ius^c^d^ .ffrV^^^^S^P * ^9^H^^?^'^~ 
"^ijpiisjipudHebriasc^ (is 

' Gen. ii{;i^j^ i^:^;; JE* vero 

nMUj?! apud profanos pro <^<« fem ei? 

apiid' epSf interdu^^ 

frofteyjt^iri0^^_j^^^ &hyHiMrj^itjfi^ue Svgysveietv 

patum-^pud iiuilum ^repeno clamcum. vtrum vero m ijis: 



-f.! 



a>. 



ipud ttullum ^re^peno 

a Tdomifidfn£fm^j0 ayrfi ilbid^ eSf in'pc(tlis'nb^ris efl^^^«v>t«ffg 

mirdbiie ^M'^^^ Hebraismus latei^ , UtTfatuunc 

jthultii ^ralde du1)tto.^(^ cnim negarehon pbfliirn , apud 

^ -Hebraos , qui neutt^^ fepius fobiftimnum interdiiifi & 

^ ^4nSfeuiihump6ni-'j)rG ft^utt^^^^^ : ja. Exod. ic : 

': •''W^^^^,tf^ifb^^^&c^\:V2^ tamcri lis iadhiic fob judice eft , 

humprpnomen asuT)} Sc adje^ivum •S-atDjuayjj pro neutro t«tov & 

^«u/x«f ov pofita; & non potiu^ fobmin, finit, ad praecedens vwv/a 

/i/is^^/vjcefprcietitia, locusquetdtusnc reddendus (ic: adofhi* 

= r; nofitStHS^^efii^i^ imculis mfirisjnirahilisejtiiie:^ (c. angulus : 

^ /f^Jtjm in ip(cLtextuHebr«Q, PCi i g: zzi ex quohiclogus Matth. 

4e(iimtus eft,'nuUam hic enaiiag« gen. foem, pro neutr. (tatuunt 
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Geij. -4,^- I. eod^m icaineft fenfuo appd Tclafficos^ ;0<e.cu^nit:: 
quoqueiL Neqm aBam m0er€m4yvmc(^(mfitmte^^ 
Plutaixh/ in AlexandiV Tt^M§svTtaw ? «yvftvld^ in^RpmulG ; 

« ^ I ' jimais iSEiF^cmdlialiiiquaii^ r^^iriwf/i«^^/w 

atquemirabiii^ in omlisxmfiris: f<^mity. -1^5^ hxc^ nb^^SD ^^1 
i/K?7w/>/i^///.f veladipraeced* rWES veLpi^v9uodvipfiirfr<iuaque 

eft gen«?fem» feferciites; < Et llne^hbii^dee»^ j^^iir Ma^v^ 

«utjy &^-9'*w/*«yjj noii ad-'y«w«v'ihgulu^;trahettd^^^^^ 

£ulu§ >entm lUe y^ei: queiiSproGUl dUt)!^ edSgme&tatib-eetlefiaB 

ui C^ift(y Ma iitt^igitory re^ 

- omntilo, non hominibUs tantumvf^^^ & aftgeliiSiEph^^ 1 s^^ ^9^ 
Ad illuftratioiifem huJUs Hebridsmi adfertWlo^us , Jbh^^^^^^^^ : 5 • 

^«t/Tjy ^^^ ^ W/* £Ur)f4,&cc. ubrfoemin; ^bqiie »|UT9;p,t)na- 
tur prp heut; tsto prb mbf eSebraebri|m;^ ^^%1^ ut v^ fa- 

tear jtninus f uhdatani[|h hbc lodd^ qtiitn' }nf|riori Matth^ : 
iiV' ehaillag» foerii. ge*r» "i)^ ife.UtrV:i'^CTio«^- j^^ 
««T>j^re(picit fine dubid ad 3uas' pbftcjfibrbs Vpi^ verfii^ 
di fo^v octMvtoy', & tantutti in hpc verfu terfcip lexplitat^ quaenam 
fit illa vita aEterna , quatn , Chriftus fidetibuS; daturus ' fii*, Sed 
& ex pure Gra^cis lociitfembus eft m^ 

Marc. 4 : 4i*; Hsec ;enim ipfa: cum , teifle dar! Hotnb(srgfe,oc- 
curratlri applPg» Sb^rat. apucl afip^q;' j iiph igitUridiibd ihiilti 

vplunt vm dpcti , inter Hebraicas led Grsecas <P^9t^stf eft nu- 
meranda , licet cum Hebr, Jori* i mo. Et homines ilU '\Nro 
xh\yy T!^ timuermt timoremjf^^js^uf^cpm^ii^^ accu- 
rate; & id quidipm eo magis, quod~|upiies ipquendi:^rmute» 
ut vel ipfi Graecafum litterarum iyrones fciiint , profgnis/icri- 
ptoribus » inprimis illis, qui Atticam fedbantur yenuftatQm, 
admodum famih*ares funt, v.gr. StKoi^siv iiHcts^yVcccx^iv Trec^o^^ 
n^u^roivsiv u^ct^rrfx» > j8a?c6us-&«f ^sXf^v , .&€♦. MBfAyl/tv Stkettoiv 
IIA,sfA(^o(^aj T«yT>j)', Ariftoph; in Garione.:il>i*fcv T«r x^^^ttxq 
Xaf <fo/A6vo?, Ilbcrat» ad Demon. in orati med; Imoipfis etiam 
iatuiiis perufitat» iunt j utcertare cercunen y yivete vitam. 
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hpnnun^uain qupque motuna iri locOi, ut.Gfaeeum &f^ 

5.V..4 V"t--cji^.ob -iu ■,;•::? vt-.o'vi:0-vatei--Hiniic- ^--:..i.. ^r.^rr. indi- 

ludere lufiim»&c, iVf «» hmcfiioy meafilide Jolum gavifurum 

^fuic^rrmum & w ad 

i -MecdUxGr^Gaehinci;^ iunt-phrafeo- 

• , jlogise, _ Aufn.jTijv *i*$g(r/i' r^ Jp5»i ^ol^:)2? ir^^^^gjKf* ^«/f sw, Joh. 




!;'. ; ^(^iahtuirla^ Sam. 

1. ^ .1^1 :v|^. j;&i»4 ♦ i4^!J^achr5 :%f i lcG^ faeiunt tam,en id^uoqu& 
. / Gekci 'ciaflici , yide fi^Scaput append, p.ag» i ji PfQchenii 

diattib; d^puritateii^i^^ 
ii : p^iia%:ra |^g^,9^r ioao^^r^^pi^ , quo 

ji 7 i^iF^ff^FJ^^^ .^^4^nS\fiS«*Ji^^l^s| ^erJ3is[:.apppn^nt, iTjj «ur» 

i.;VV jKiwjr»'*"»? 6?i?i9i&*V^?4'!«^«^ iEUto.in apoU 

,,, . Spcr.^, vjid^fis^amra*^^^^ Graeca vero 

. rj /Jquaro eolniieisdem mQdip^^^^ viclnaMicitur 

-^uv vo^^s^ ^<iJofc^ ti; 2^de afiis alibi; Hefaraisihusitamen 
-_ ideonbndum eft V quum nihil fre^uentms fit prp^ Ip- 

cxxxiQm xX^^^z&^^^ Demofthi nfoi8fi8»jKw^ t» 

, x?*"**' I^crac. orat. ad Philipp^rConfer. lexicf. Scap*^ in yoc&wfo- 
1 ;; v; j^*m<, Sc.Galligraph, PoiTelii pag« ttui\\ ubi yid^bis -apiid pro- 

, ' fanos tion'. t^tiit^.pfflrtrcipiutn ir^o0£0^w^ aDlblute pofitum , 
^>; 'fedH& cuth dMv&jun^Um^ (enem,- Sed ob- 

t • jicies forfah i^JIebVkismum non TO 

fiijitM^i fed in-eompofitione cutnf -voce rjfjis^ dies pro Utate : 
' Aft refpondeo , ipfos quoqueprofanos per 17/05^«»' intelligere 
vitae tempuSjimo & ipiam JEtatetn hoiirtinis. 'H/^ ju- 

ventus, ^iftdt; Rhec.ii» Nec^tis fcib,ari Hebraisifius fit, 
Matth. f icf-^y Bti)l«^ mt &e« MXi}^Qi/}iti qudnfamfliiVeivO' 
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indieet; Sepelite me cutn fatribuSyMeis^r^tin^^ 
luneam illam, h. e. in fpelunea illa;confen~i.Sarni 10:22. 
vel millenis tamen in locis apud Gxaecos fcriptores 
quoque «ff proe»' fumitur» E/y etMv spf in domonjel.domi 

edmtm, h* e» filiiQei Wftt > quia ^"JB v^cavit apud Heb. 

eodem fenfii accipitufi ut:gra?47:j; & j^ry. SaltimBeza, 
citattte Giaffid vlocum adfert ex Homer JI. <^ & clar. Hom- 
bergk tida : eX Theacti Idyll* 24. Gallimach, hjrm. in Jov. & 
" He&d. TCeogonf i( optanm etia^ ora- 

^ tore aut^hlftorico , quiai philolb^i multi riphnifi Icriptionem 
Ulotum admittunt in refutaridis novi teffamehtrHebraismis 
autprobandis illius C^rascismis) inquibus kccXei^ajproinfaj po- 
fitum eft. Et fi fides habenda Scap. lexico , etiam x^W^lis*^ >»/- 
fellari ^xosivaui effe nonnunquam accipitur, (icutRom. 7: j^ 

j^tvente marito iioix»>^t^ 

adultera fit. MiriUS Verb HebMsriiurii agribfc conjiindiio- 

• ne coriditionali e/ j'? pify''t9.isMv^^i^/^m^ : 

5. i.l*imoth.y: i9;'Hebif^7flf.&c. Sa^e eriiiri apud pro- 

fanos Grascbs fblutse & Hgat^ 6ratibnis>i Idem efti quod crt, 

E;C"*f ^" ^' ' ft^oasX'^' 'DembftKi-^E* : Js- xaXos ■ votiri <fiecvi^c6i xoj r» 
fArnKotKoi, SiqmdemhoT^fi^^^^^^ru^fM^omm^ffs rnmifefia , 
Euripid* Greft. Imo apud'ii)(b$5qucrqtfeLatinos eUndem ha- 
bet fignificatum. :>Si \&diii[ijlijimilem renr m legemirejus' 

fit ^ufiter^ Plaut.in Amphit.^^r^;^ «!?»»rrtf' /^^»j a&/i^ 
niam fingm glmdem mutmjit arifla^ Vitgih I. Georg. & 
apudipfum Latinitatisprincipem TuUium plus femel , vide 
NizoL the&ur* Gicer. Quid igitur opus ieft deleendere ad 
Hebr, b» pro quia Genef. 23 : ij» Job, 14: j ? Sed nec cau- 
fem video fbnticam effe , cur inulti ^ebraismum ftatuant in 
voce 4^vx*} anima pro vita Luc. li: z^. Anima flus efi 
tjuam cihus, Quid enlm profanis Graecis frequentius eft, 
quam vitam yocare ^u^^^jv? Us^t rtj^ ^w? tttv^svovlt , de 
vita ferielitanti, '^)sacX %* Magnumex ea ffuBum fer^ 
eeferunt, non c[uidemy(juantum ad fecuniamy aTk. e/^x^t^ijy 

fed cjHoad vitam , ^mmfervaruntfacfofuo^ ^lianus var. 



«^ Euripid. Oreft. Q«/ i^ coenaturim 

eiff 2oj«x«ff«j m Syraciifas i h, e* Syracups , Diodor» lib. ji 
hiftoi". Mt? eHip^9}(riav Hoc^ifofAdj itt conci^^ iEfchiri. , 

HXTui^fom^eij sis rot vexefAiHxcontemniin rebus tellicis.X&ioph, 

hiftw. lib. 14. cap. 14, 0« ytt^ efjLoi ^fW^ eivU^tov, Nan 
tanti Afi\mot quanti vitam meam. Homerus Iliad. y. Et 
an non ipfi quoque Latini, (jrsecorum imitatores,per animam 
fepe intelligunt Vitam f Patrise (usehoftem^Catilinam apud 
Salluftiiim audi. jit nohis efi domi if/opifit ,foris ds alienum^ 
mala res , Jpes mUlto^jferior , denique quid reliqui hahe- 
infis yprdtter lamma^ mifiram^ Illua ^tiam feftivUm Juve- 
nalis audi: I ftunc & ventis animam committe^dolato. Con- 
fifiis ligno , digitos a morte remotus. Quattuor aut leptem, (i 
ifit latiftima teda. Propius Hebraismum videtur attingere, 
Matth. z: 20. phrafis tota ifjjTowTgj t'J»' "^iiX^y fi^rentes ani- 
■ «y/jiw j id eft , infidiantes vitae« Ha?c. enim utrum apud fcri- 
ptores profanos integra occurrat,vnefcio , Hebraicpe autem 
7 «^jyga ll^pD Pfal. f4:f< refpondet apprime; quanquam cum 
vis maxima hujus phrafeos non in voce fjjw/v qudrere^ affe-i 
tere , ^d in >^w anima pro vita pofita fit , egoillam pro, 
Hebr^ica non temere ; cuiquam bbtruferim. Sunt verd edam 
nonnuUi , qui Hebraismum riegant effe in nom. ekryiuyxva vis* 
cera plro affe^ tenerrimo amoris, mifericordia & euor«"X«7;^M^ 
^ pro niifericors leu ad miferandum pronus , Ephef^ 4, & 
w\ciyXvi^oiJ^«j Jumma mifiricordia afficior , Matth. 9:3^. 
: Aft quia i) duae vocesprioresinreo fenfu apud profanos Grae- 
cps iion inveniuntur, quibus ro erTrXa-yp^voK, notat vel vifcus 
in genere , vel cor in fpecie j vel mufcum , ewTrKuyxvog wero 
idem eft, quod animofus, fprtis ; z ) verbum 'c7r>.otyxvt^oiAaj 
plane ipfis ignotum eft , mlfereri alicujus mox per sT^etv , mox 
per oiH/«$ff<»', mox etiam 0ix7/^£-&af reddentibus| rainitneigitur 
hic inter fpurios, fed veros ac genuinos Hebraismos referen- 
dus eft. Nam c-7rx«y%va,. quo LXX. ufi fimt Proverb. iz : 10. 
ipfut(i eftHebr. D"«Dni & <r9rXay%v/^o^«f exprimit radicem il- 

' lius om. Jam vero Heb]raismus omnisi eft phrafis,velcou- 
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Ex^uo nbn incpte coUiget-e inihi videpr Sc argum^htari^pier 
^ultos etiam Hebfaismos ibi ex ignorantivilinguae Graecae, 
vel ex nimioHebraeae amore ftatui , ubi revera norifunt. De- 

• r prehen- 

ftruftio, vel unica etiamv"03t, nonnifi Hebraeis ufitata, apudpro^ 
. fanos vero v.el plane noh ^ ivelin epdem fi§nificaiLU;-i^n oc- 
curriens. Kxj^Six quideni nohhuriquatn pro animp aiit affedi^ 
animi fcriptoribus profanis , uti facrls, ufiirpatur .: Kac^^wv fxp 
exjsty» Plutarchus in apopht. EH.K«^Sfxg <pihsw , ex animo dilU 
gere^ Ariftoph. in Nub. ( ficut cor etiam apiud Latinos, hinc 
concors, vecors , effe alicui cordi ) ita ut deciperetiir ," qui in 
eo Hebraismumquscreret, & ad J^3^ refpicerctj^wxay^cwi^ 

autem apud nullum Graecum, neque Poetam, neque Oratorem 
pro afFea:u amoris vel mifericordiae lego. Ceterumhocipfijm 
«■«■Xaypcvov multi derivant a «rwXjji/Dor. o-n-XiKv lien,vit ita to- 
tum nomen fuum habeat a parte. Nos illud In medib r^linqui- 
mus , quod etiam facere videtur clar.«Kbnig , arhicus nofter & 
cws^yoi; in docenda juventute multo carimmus in Etymolb- 
gico fiio Helleno-Hebraeo, in quo pro fiimma , qua pbllet , lin- 
- guarum orientaiium Juxta i&occidentalium cognitione , ple- 
raque linguse Graecse etyma :ex oriente dedUxit feliciter : quo 
quidem erudfto labore ut fibi philologiae & criticae amato- 
res valde devinxit ; ita adhuc magis illos & ipfam quoque 
ecclefiam fibi devinciet , fi doftas fiias oblervattiories' medi- 
tationesque in facram fcripturam ex verfionibus orieritalibus 
in lucem proferet, Ex his vero omnibus fole n^ieridiano cla- 
rius jam apparet, plena quiderii eflfe Hebraicis & rabbinicis lo- 
cutionibus evangeliftarum & apoftolorum fcripta, fuamque 
manifeftare linguae fanftae ignorantiam , vel nimium prodere 
graecizandi ftudium , qui id revocabit in dubiurt : tpt tamen 
non effe has ipfes locutiones Hebraeas aut talmudicas , quot 
yulgo ftatuuncur a (piKs^^woig , qui puriffimam quamque Grse- 
cam <p^u<riv & conftrudionem , modo aliquam cum Hebraica 
rabbinicaque analogiam habeat &convenentiam, proHebrais- 
mo aut Chaldaismo venditare non dubitant. Nos media , quae 
tutifiima eft , incedimus via , credentes , evangeliftas & apo- 
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ptrfiehdet illud adhuc magis , ^ui p r^fiftios^GraBCOs dili- 
gehter cuni^fcnptoribus novi teftameht^ Tu in- 

terim vir cfar. valc , & amore me tuo, quodfacls,profe- 
quere. -: 

E mufeo 13. Calend/ApriL aDiDccxm- 

ftolos , quia Hebraei fuerunt omnes , Hebraieis & patriis 
quoque in confcribenda^ Npv. Teft, ufos efle phrafeolo- 
giis oc lyntaxibus : quia vero ad Graecos fcripferunt, & cum 
Grsecis etiam verfati funt ante, quam fcripferunt, inprimi^ 
Paulus , a variis etiam Graecorum locutionibus & conftrui 
^iombus non abftinuifle (e, & id quidem usque adeo^ ut' 
nulla fit Grxcse linguae dialei6^us , cujus non clara fe & lu- 
culenta in Nov. Teftam. exerant veftigia , quod erudite de-^ 
monftrat & plurimis confirmat exemplis Georgius Pafbr , vir 
Grsecas pariter & Hebra^ae linguse peritiiSmus, in idea iiia de 
dialeto/ 

F I mi s. 
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Errorcs typographicos, qui irrepferunt , ipfe corrigat benevolus 
leftor. 
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